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NIELS EBBESEN,

Skuespil i 5 Akter

Tilegnet vort unge
Mandskab af 9, April



Engen ud for Nerreris. Det aftner. Ruth er wed at skylle Toj i
Asen, Etsteds fra Engen heres Latter og Raab af Bern: Jamen den
Rende skal dybes. Jo, for ellers samler Vandet sig der. Ja og
sas bliver det bare surt der i Stedet for.

RUTH

NIELS BUGGE

RUTH
NIELS BUGGE
RUTH
NIELS BUGGE
RUTH
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RUTH .

NIELS BUGGE

RUTH
NIELS BUGGE

RUTH

skyller og nynner:

Alle travle Belger,

alle raske Vinde,

lgb med mine Tanker,

ber dem bort og find ham,
slaa en Kreds omkring ham,
1ad ham dkke slippe,
ferend I har bragt ham
tilbage til mig.

rider -over Vadestedets Goddag, Buth, Farvel,
Ruth.

Niels Bugge! Er I ikke rejst?

-+

Uden at sige Farvel til Jer?

5

Par segde, 1 var

ek

5 ar Sted i Morges.
Det var jeg ogsaa. Jer Far blev Uvenner med mig.

Bild mig ikke det ind! Det ligger ikke til Par
at blive Uvenner med Folk.

Ja jé, saa blev jeg Uvenner med ham da.
Og nu kommer I for at gere det godt igen?

Jeg kommer ikke for at gere noget godt igen.
Niels Ebbesen og jeg tales ikke wved, inden han
ser som jeg paa visse Ting., Naa, men det skal

vi to ikke snakke om. Jeg rider nu hjem til
Hald, Let i 8r en.sur.og . irgls Tid, der ligger
foran mig. Det vilde gere den mindre sur og
trels, hvis jeg turde regne med, at det bare var
din Far, Jjeg her var Uvenner med.

Jdeg ved ikke - hvad mener I? - aah, nu tabte
Jeg Mors Trgje i Aaen. Nu faar jeg Skend af
Mor. Det var jeres Skyld.

Ruth, der var en Ting;-jeg vilde bede dig om
at forere mig til at rejse hjem med, for hvis
det skulde trzkke ud, ind:n vi ses igen.

Hvad er det for en Tinz?
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Jeg skal nok vare god ved den. Den skal vere
hos mig altid. Naar jeg rider ud, skal den fol-
ge med mig, og naar jeg sover om Natten, skal
Gen ligge hos mig paa Hovedpuden. Vil du ikke
nok?

Jo, hvis det er noget, jeg kan undvszre, saa -
du kan undvere. Kan du ikke
hwyad,det er?

Det er noget,
selv regne wud,

Ne, hvor skulde jeg

Det er et Kys.

Jamen -~ nej -, jeg har, ingen Xys med mig ned

til Aaen. Det tenktes jeg ikke, jeg fik Brug
for her.

Det vil give mig det, jeg har allermindst af og
nu faar haardest Brug for: Taalmodighed, Faar
Jjeg det saa?

Jeg - jeg plejer ikke at give Kys til nogen,

jeg ikke holder af,

Yil det sige, 8t we.

Ja, det vil ikke. Aah, I forstaar ikke ... jeg
penve ‘bare ..i. nej, dot HEUEY jeg ilEe-{{ S0y

I er saa dum, Niels Bugge bare saa dumn.

(Leber ud.)

(Staar og ser efter hende.)

(Dukker frem igen, Rasende.): Men I kan faa det

en anden Gang!
(Forsvinder.)

Pokkers ogsaal! de oplaerer En i Krigskunst. Men
Kerlighedens Kunst skal man selv finde ud af.

Og saa er den meget

SEELeTre, I
|

(Opdager Niels Ebbe
gten. Forsvindar

e o

(kommer frem ti
Spade, du?

au mes da,

Uty

Ved du, hvad vi har? til

og veret saa dygtige.

Og de smaa

har hjiulpet
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Jdeg har nok lagt Merke til I har afvandet

det lille Big i-Osters

(Ruth in

JET o

d og genoptager sit Arbejde.)

Fag-aa! det er slet ikke saa lille endda.
Jej uha., Stort nok for smaa Folk,

Mag vi fa=z 1idt Korn at sas hvis

faar gravet det?

- de't, vi ogsaa

Ja, I maa da. Jeg kan jo kun vare tilpas med, at

I udvider Bedriften,

Har I hertt! Vi mastte!

(Ud. Der bliver Jubel hos dc smaa.)

ind: Det tager dig dog en evig Tid at skylle i
Dag. Lad mig. Du kan hente Terresnoren.

Ja, Mor. (Ud.)

Er det nedvendigt, du arbejder saa

haardt?

Gertrud, at

Synes du, Tidernec iolde en Pige mere?

vis det er iet, jeg forestiller mig om
digy skel du p +idt pas dig selve Tiderne er
3 ﬂVc“t Fold ikke s 8t vi skal have en ny Ko-
ne pas Gaarden. Ve MoT?
Evad er det, du har spildt en Zftermiddag midt i
Hesten paa? Vil du til at lege med Dukker?

a, jﬂ“ vil saamend. Jeg v1l lege med Dukker.

Synes du ikke, de er pzne? Nej, jeg skal erlig
fortelle dig, hvad de er tll. Igun i Dag, ved
hejlys Dag, er Ulven brudt ind i Fennen og har
slagtet et Par Faar,

Jamen Hunden da?
Ja, den er for 1lidt bevendt. Den logre

vene, og n=ar de er rendt, saa zder
af deres Masltid.

Lo e
uan Resterne

Den Keter! Saa har du sleaet den ned.
Aah Herregud, den er saadan et ski

kxeligt Dyr
0g vil jo dog ogsaa gerne leve,

Naa,
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Men nu laver jeg disse Skramsler - -

fore: Dec wilcmore

» g hvorfor kommanderer
du ikke Folkeﬂ' ud og skyder de Ulve i Stedet for
at - underholde dem? llen de er vel ogsaa saadan
pene Dyr og vil gerne leve., - Det varede dog en
evig Tid med den snor, Ruth, Nu kan du selv faa
Lov til at henge Tojet op. Kom saa, lille Bern
dernede, I skal hjem og vaskes og i Seng.

Og: demrdrar duy U=
sig over dem, =

l
U

s (D}
H
c.)

(sn@f?er lidt.Seger at binde Snoren,kan daarligt
nas.

Er Fars store Pige for 1ille? (Hj=lper hende.)
Naa, Tojet skal henges op til Natten!

Ja, saa er det tert til i Morgen.
Hvis det ikke wil

og taarnet i Vest
godt give Regn.

regne, ja. Himlen er takket
og s®&rt besmurt. Det kunde

Det er slemt nok. Saa faar jeg ogssa Sksldud
for det i Morgen.

Naa naa! Jeg sizl oetrc dig Dofat, Ruth! Det
kan vere en 1ille Bror eller Sester til dig er
paa Vejes I den Tid ved du nok, at Evindfolk
kan vere 1lidt sazadan wved piden af sig selv.
Sa&8? Naa sazi Jamen -

Jamen?

Mor har ikke veret ved Siden af sig selv de
andre Gange.
Nej,

saamend, nej.

Erlig talt,
med Mor?

ved du ikke, hvad der er i Vejen

Er der noget i Vejen da? Ved du det?

Nej, men jeg troede, du vidste det.
det er kommen siden den Dag, da ~

Jeg synes,

Da hvad?
Da Niels Bugge kom her.

Synes du? Er det det?

FPar, hvad - hvad vilde han egentlig?
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Han vilde have noget af mig, jeg ikke kan yde
ham, - Nej, men det kan ikke have med din Mor

gt gere, Det tror jeg ikke. Det kan det ikke. 1
Jeg ved ikke hvad. Men jesg ved, Ruth, at erxr ‘
derkommet noget nu, Mor synes, hun skal bgre

alene, saa har du oz jeg ikKe arndet gt gere

end at lade hends i Fred og vzre overfor hende,

som vi plejier, og sses ellers vente paa den Dag,

@& drur faar Brug fotr og, Er vi ehige I det¥

Blev du og Niels Bugge meget Uvenner, Far?

Det unge Blod skal have Lov at bruse. Vi andre
har jo set 1idt mere af Livet.

Ses er du ikke vred paa ham?
Hyer legnsdn . tEgl

Tror dn, det, yérer lenge, inden Vi cer hed
igen? Jeg mener, for Mors Skyld. Mor holder
saa meget af ham.

Ver du kunrolig! saa snart Hesten er ovre, duk-
ker han op her en Dag igen, Men nu vil jeg ikke
hHieipe dig mére; Tor Jeg skal vsre Tferdig til
Natten med mit.

(fortsmtter med =t henge Tej op; sea nynner hun;
saa traller hun.,)

Du har arvet din Fars Sangstemme, '

e e e
2 i d

Saa er det derfor, drig har hert dig i
have nogen. 1

Du synger som en Fugl.
Gor jeg? hvad for en Fugl?

Fy., Nu er jeg vred paa dig. - Til Gengzld kan
de Mend, du laver, ikke skremme Ulve. De har
jo ingen Hovede.

Behoves der Hovede til det?

Lad mig faa Kullet. Saa skal jeg tegne et An-
sigt. Men hvad for et? Jo, nu har jeg et godt.
Men du maa ikke kigge. Pas dit, saa skal jeg

kalde, Synes du virkelig, jeg synger saa daar- !
ligt, Par?
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Aah Snsk, dit 1lille Pjankehoved, du ved jo,
Jeg bare vil drille dig. Du har ingen stor
Stemme, men en pzn.

Og saa er jeg saza b 2get 1 Sang. Det maa da
ogsaa hjelpe. Al Slags Sang. Allermest Fugle-
nes. Naar de begynder om Foraaret - - ved du
egenvliigy byorfor Fug S

N

1]
e

Det er Hannen, der synger,ved du., Der ligger
Hunnen og sveder paa Eggene, og det bliver
aldrig til noget, de dumme dede Eg. Saa er
det, Hannen giver sig til at synge og bliver
ved, og det er der ingen Skal, der kan staa
for, den revner og ud velter de smaa. Saadan
gaar det $il! - Og nu er jeg ferdig. Tror du
ikke nok, de skal blive bange for ham?

Hvad Pokker? Hahahaha! skere Pigebarn! Hahaha!
Jamen du har jo aldrig set ham.

Naa! Den Aften, han red forbi — — -

Det Glimt! Og saa kan dt lave ham efter, saa
- Ja, Jjeg skal love, ingen Tyve vover sig ind
i mine Fenner mer,

Ss! Der kommer Mox!

Her, Gertrud - -

Nej, nej, det er ikke sikkert, Mor synes om
det, Ne'l, Aer, nej!

Hvad er der? (Ruth lgber ud.)

Er det ikke godt lavet, hvad? Og Barnet har
ldrig l=2rt noget!

m
0

(ser flyetigt paa det.) Hvem er du i Sinde at
feste Udflyttergaarden til?9

De vil gerne have den, alle 5 Karle. Jeg havde
tenkt i Dag at sperge dig til Raads.

(Rasber ned oppe fra Gaarden.) Prmsten er
derh jemme !

Er Fader Lorents? Saa skal Jjeg komme=
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Det behoves nok ikke., Saa vidt jeg
- men hvad i Alverden - ¢

(ind med en So, som han prover at komme op at
ride paa,): Stands, min Hest, prr, holdt, stands
i alle Djwzvles Favn, stands, ssaa, saa, saa, Fars
lille Kelegris, Zeb e, se@de Bavrepat-
te, stands, du e Dyr, vort Polks
Symbol, al Fors levende Monument, du
Frugtbarhedens ' evig fungerende Mo-
dersked, Xvinde Iriumf, sidder jeg

e hRver e g enne? hjelp, aah - -
nu er jeg ovenpsa, jeg fzldt af. Gud Almegtige
gjorde et Mirakel, det var en Hest, jeg kom ri-
dende paa, men han omskabte den til et Svin.

Alt for at &re mig. Xristus red ind i Jerusalem
paa et Asen, saa kan jeg vel komme til Nerreris
paa en So,

Min Hustru er til Stede, Fader Lorents.

Fru Gertrud, om Forladelse, jeg saa ikke - -
jeg beder meget om Forladelse, beder meget
om Forladelse, beder meget sterkt om Forla-
delse, altsaa om Forladelse, ikke sandt? -
Naa ikke!nej! - Mit Erinde her til Gaarden
paa denne velsignede Herrens Dag - - -

Jert Erinde, Fader Lorents, er feorst og
mest at felge mig ind til et Gestevarel
en Seng med frisk Halm.,

Om Forledelse, Fru Gertrud, men i Seng her
midt paa Natten, hvad skulde jeg egentlig
get Tor?

PEL: giel Py

Kom saa! (Ud.)

Med al Respekti for jeres Fru Niels, Hr. Ger-
trud - jeg gaar irke i Seng sammen med Honse-

ne, Saa skal det da vere en ganske bestemt Slags
Hons. I det mindste skal I give med en -~ en -
en Ylbimpel med."Det var sig Ridder Niels Bug-
ge"... ved I ... har I hert, hvad jeg sagde til
Buggen, da han vilde stange Grev Gerhard (Gud
velsigne ham evigt i Helvede!)? "Krig!"sagde
Jeg, "javel, Bugge, den er jeg med paa. En me-
get praktisk Ting. Byerne bliver brsndt af,

Saa bygger vi nogen ny. Folk bliver slaaet
ihjel, saa laver vi nogen ny. I leverer Tom-—
mer til Byerne, og jeg skal -~ hahahaha." Men
Buggen han ikke sasa meget som skilte sin smal-
le Mund,
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Maza jeg vzre fri for mere Fuldemandsnak.

Jamen jeg ser pas Greven som I, Han er en
dygtig Mand, han ved, hvad han vil. Det er
ikke alle, man kan sige det om. Og han gen=-
nemferer det. Det e beyuemt en Mand for os
At han saa ligner den Skinbarlige bagi i Anu
L S A i

S
e
i

(er traadt ind bag dem): Hvem er det, Han
taler om?

(snurrer rundt, tager sig til Struben):Hvem
vi talte om? det var nermest ingen, Ikke sandt,
Hr. Niels? vi saz paa Udsigten. Saadan en smuk
Aften, Jeg fortalte en Historie om Fanden i en
Ned, der kom ind i en Smedie - kender I den?

aely "o Jer Tiic 2
hove del 8L Job,

orde “det, vilde “jeg “ikke

Det var ikke Greven, vi talte om = hvis I da
er Grevens lland. Jeg her intet imod Greven,
Jeg er en gejstlig Mand, Om dette her er Dan-
mark eller Holsten, hvad rager det mig - jeg
horer til i Guds Rige.

Jeg skal klage til Biskoppen over dJer.
g & Pr

irevens Ven - Greven er en
eg har haft den

Goveilerte ;= ¢ G
Mand, jeg har Agte
T,irle e =
YA Re at pred ik

DPen Seng, ‘som min Kone talte ‘om { &+,

Ja, den trenger jeg til. Det er rigtigt nok.
Jeg byder mine nerrcr €n god Nat, en meget god
Net, en rcod Net., [ T4,

Ah, det Skrog! Bunden er god nok paa ham, Men
der ligger for meget 91 oven over den. - Her
o tler Svogcr velkommen hertil og nok en-—
gangs vel mmen, du! Jeg sagde forledesn Morgen
t11 Gerurud:“Ove Haase glemmer vel ikke, for
alt det, han har at staa i, at du er hans ene-
ste Sester?" Kom nu med hjem! for nu skal her
slagtes Fjerkre, Hvad er dvu, du staer og stir-
rer paa?

Hvad er det der?

Ja, er det ikke storartet! det har Ruth ridset
op lige pea en Studs. Ba med en Stump Kul., Og
Pigcbarnet har ldrlg 1&rt noget. Jeg regner

llers ikke med, at nogen af os har S&Tllgb An—
lmgGl nogen r etnlng, men det her er da ligegodt
eIl aVE .
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Engang imellem undres jeg paa, Niels, om du
ervisad fum, son du 1l8der i1 - eller over al
Maade forslagen.

Hvad falder?

Nu mengler det bare, at du vil forsikre mig
om, du ogsaa vil stille dette Kunstverk op
paa aaven Mark.

Ja, naturligvis, hvorfor ikke?

Ved du ikke, hvem der er Herre i Landet, Mand?
9 L

Herre og Herre
har nogemn Herre.

Saa maa du venne dig til det nu. Grev Gerhard

er brudt op fra Holsten med lo ooo Rytterse.

Naa, ja, hvad saa? Han bryder jo altid op et
eller andet Sted

Her nu her, Niels! Jeg taler til dig, som Set.
Jjeg er: en dansk Mand, dansk lige fra min Sto-
retaas legl og til Kernen af min Sjzl. Du ved
saa godt som Jeg, hvad vi her i Danmark har ve-
ret igennem de sidste Aar., Kong Christoffers
Styre var een bundles Uduelighed. Du husker den
ften, jeg xom til dig, vi sad her ombrent paa
samme Plet, og du gav mig Ret og var enig med
ig i, at Aorgeﬂ neatte forjages.

Nej, Svoger Haase, nu husker du fejl., Jeg ind-
r@mmede dig madbf og meget af, hvad da sagde,
Men da du nz=vnede Planer om at sege Hjelp hos
en fremmed E

&

g4l
o e

Fremmed Magt! fremmed Lug ! Hvor fremmed er
Holsten for Danmerk? nuve*, Grev Gerhard hjalp
os. Vi slap af med Udueligheden, selv om det
kostede Blod . .

Det skal Gud vide, det gjorde. Jeg brugte mit
Svard en eneste Nat, saz jeg ikke sk@tter om
at bruge det mer,

Vi fagr ingenting gretis i Verden, Og vi fik'
bedre Tilstarde. Iu har ogsaa nydt godt af dem.
Men hvad fik Grev Gerhard? Daarlig Len for sin
Redebonhed, Nu spanker den Kokkylling til Niels
Bugge asbenliyvst rundt 0g galer imod ham paa hver
eneste Te;rcvaardsg dding. Vort ulykkelige,
splittede og endnu forarmede Land styrer igen
mod en Afgrund. Grev Gerhard vilde ikke vere
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den Mand, han er, om han ikke forekom Ulykken.

I Spidsen for sine Ryttere med al moderne Ud-
rustning gaar han nu op gennem Jylland, Modstand
er aldeles haables. Den, der trods al sund For-
nuft forseger det hazblese, lader han sine

40 ooo Hestehove trampe tll blodigt Stev, Men
den, der strax slutter sig til ham, skal modta-
ge hans Naade,

Naa.,

Niels! jeg venter en stor og lykkelig Tid for
vort Land. Orden, Fasthed, Styrke, ekonomisk OD—
gang, ®refuld LudxArALn t1¢ Opt}on“n5 af et Stor
rige., Jeg ikke blot venter det, jeg ved det. For
jeg kender Manden. Jeg har 1avu min Haand i hans
Haands Jerngreb, jeg har set ind i Gleden i hens
@jnes Morke. Den Mand exr uovervindelig. 0Og selv
overvinder han alt., For han er den nye Tid,

Og nu kommer du altsaa til mig, for at jeg
skal erklzre: Jeg slutter mig ogsaa til denne
- nye Tid?

Ja, det ger jeg, Niels, Din Gaard er ikke stor,
din Bt ikke udbredt, du treder aldrig op, og dog
er der noget ved dig, som ger, at Folk sperger:
"Hvad siger Niels Ebbesen?" Derfor er jeg kom-
men ferst til dig - og jeg er sikker paa, du ved,
hvad Svar du skylder baade dig selv og dit Land,

For 2 Aftner siden gik Niels Bugge sammen med
mig over Markerne og forklarede mig, &t jeg
skulde gaz med ham, naturligvis ogsaa for Fzdre-
landets Skyld. Og ved du, hvad jeg svarede lam?

Jeg kan regne det ud.

Jeg svarede ham: Niels Bugge, hor, der leger
mine Born nede ved Aasen; og derhenne gaar mine
Karle og slaar Aarets forste Korn; ;311 den anden
Side kan vi se ned gennem Dalens der ligger mi-
ne Festeres smaa Hjem, deres Barn leger ogsaa
ved Aaen, og de selv er ogsaa ude at slaa deres
forste Korn.

Se, Niels, Krig kan betyde saa mange Ting, noget
med Ere og Storhed og Nytids Skabels det wved
Jeg nok; men den L‘ty59“ i hvert Fald Niels
Bugge, sagde jeg, at jeg og mine aotere skal
have Arme og Ben hUgJo4 af og aldri‘ kommer til
at gaa bag Dlov el i en ho e, o vore Hjem gaar
op i Luer og vore Kvinder og Born msa lebe over

i Skoven og geume sig bLgnat Ulvene i Hazb om,
at de er mﬂnneskcllgere end Menneskene, Du er
ung ‘og gynes, Jjeg er Tejg og Forreder. Hald-mig
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det kun.
fe. skyr
Przk for
Grunde!

udenfor,

Men alt, hvad der har med Krig at skaf-
jeg og flyr jeg, saalznge jeg bare kan,
mig til Dommedag, giv mig alle gode
jeg har kun eet Svar: jeg holder mig

e o

Svoger. Du taler om Hjemmenes
kan kun ske paa een Maade: ved

Du tenker kort,
Bewvarelse; det

et fast Styre i Landet.
Og altsaa - for at faa dette faste Styre, der kan
bevare %Jﬁndene skal Hjemmene odelzgges ~ nej,

Svoger Ove,
men det

veliwy Sjgs

ikke stiv i Hovedregning,
Ken'ijeg se, ghar I

e O

(@ = e
Stykke,

Saa maa Jjeg gribe Sagen an paa en anden Maade . .

Nej, lad nu vere med &t gribe mere an. Jeg har
talt meget lengere, end det er min Vane? 0g
trenger til et hjemmebrygget Krus 1. Felg med
ind!

der hedder "Udenfor" lange-
fra Gaarden, inden jeg har
er du med ham eller mod ham?

Der er ikke noget,
Te. Jet r“‘” i 1;&@

Efuer = i 7 hﬁQL Seg
a

g ha® wdviklet for dig,” reguner
jeg som sagt med, at Svaret “Ak falder dig svert.
(er for lenge siden traadt ind med mere Tej, hun
henger til Torre; da hun er ferdig med Opheng-
ningen, vegynder hun atter at tage det nec )

Det regner jeg ogsas me ( Begge, der sl ik
ke har set hende; farer sammen.)

Jeg kommex 1kks meged. i -Kirke, den. ligger fox
Lang vek, og maaske er Lysten for ringe. lien
jeg horte engang et godt Ord deroppe: Hvo der
griber til Sverd, skal omkommes ved Sverd

Lel gvear er.iniel Byar.

Jeg har ikke bedre.

Sag skal jeg svare for min Mand.

Nej, Gcruruu, det er ikke dig, Jeg sporger. deg

kender dit Sind og kan nok se paa dig, at nu
skal Stigbordet trzkkes op. Du skulde huske paa,
at ingen var hvassere til at lase Kristoffer end
ol i s

Kristoffer var ringe nok,

men han var dansk.
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Dansk mig her og dansk mig der; vil du hellere
regeres af en Usselryg, blot hen er dansk, end
af den fedte Hersker, om saa ogsaa han er fedt
en Fods Lezngde pasa den anden Side Grensen.

Ja, Ove Haase, jeg vil hellere have det usselt
paa Dansk end leve hejt som Slave for Fremmede.

Er din Eones Ord ogsaa dixe, Niels?

Jeg redte Seng op til dig, strax du kom. Men du
skal aldrig sove i nogen af mine Senge mer, Vi
har en Keter, der logrer for Ulvene og gnaver
Aadslerne, som de levner - den kan ligger i den
Seng i Stedet for dig.

Kvindes Vilje Mands Helvede. Saa kan jeg ikke
hjelpe jer.- Hr. Vitinghofen! Hallo! Vitinghofen!

(raaber ned): Far og Mor, her er kommen saadan
en fin og morsom Mand til os.

(frem med Ebbe ved Haanden, han bukker chevaleresk)

Vitinghofen, holstensk Adelsmand, meget ung,
men ogsaa meget taktfuld og vel oplert i Fred
som i Krig. Vil gerne opholde sig et Stykke Tid
paa jer Gaard for at satte sig ind i dansk
Landbrug.

(maaber., )

Vover du - skal vi under Bevogtning? skal vi
goeres til Fanger i vor egen Gaard?

Han er vel anbefalet af selveste Grev Gerhard.

Og her, nu kommer dine Folk fra Arbejde - Gud-
hjelpemig syngende, efter en lang, travl Dag.

(Pause, Mznd og Piger kommer syngende en Hestvise;
da der ser Herskaberne,stopper de fjalede op.)

1

Hor her, Karie og Fmstere! Der er Tale om, at
nogle forrzderiske Herremend vil gere Opstand
mod deres retmessige Herre. For at spare jer
for Ubehageligheder, hvis disse Rebeller skulde
falde over jer for at bemegtige sig jere Vaaben
er det bestemt, at alle Armbroster, Pile, Spyd,
Sverd, Ptridsexer, alt Krigsverk, hvad Art nsev-
nes kan, skal afleveres pea Gaarden til Hr. Vi~
Ganighelcn hery

(Bestyrtelse: Jamen .,. aflevere - vore Vaaben -
ikke engang en Armbrest, hvis Ulven anfalder 0s8?)

Er den Begked med jert Minde, Husbond?




-

4

NIELS EBBESEN Vi maa regne med, at det gaar imod svere Tilder,
Jeg har den Tro, at hvis vi vil, kan vi hevde os
uden Vasben, maaske bedre end med. Lad det da skel
Lad os lyde, Og ellers passe vort Arbejde og gen—
nem alt, hvad der kommer, blive ved med at vare,
hvad vi nu engang er,

FRU GERTRUD (hen for sig.): Hvem kan holde sig frisk i Graven?
1ls
Hostgilde paa Nerreris. Stjerneskesr,

Sea -veve vi Vadmel,
g s.aa vi det sammen,
veve Vadmel,
slaa dev sammen,
lade ”%vi elen'gaa,

Og der les og léges og spilles, og Faklerne
blusser hejt i den skenne Aften.

NIELS EBBESEN (rejser sig fra Benken): Ja, Folkens, vi har
faget en god Hest i Aar. Tiderne er Jjo ikke til
at feste i, men Gertrud og jeg mente alligevel,
vi gerne vilde sige jer Tak for godt Dagverk,

DEN GL. BONDE TROELS Saa rasber vi for Husbond og lMadmor:
Leve Hr. Niels og Fru Gertrud!

(Der bzres Retter 1undm: stegt Aal dyppet i Si-
rup og sndet godt. Der stikkes bravt til Dunken)

FADER LORENT (griver fat om en Pige og messer):

Nu er det nok med den fede Schmaus

Nu lenges de unge til Skovs, til Skovs.
For Bugen er ikke ‘det hele,

Yi%eier 0 ‘=dierecleleg

(Synger):

For hvis du lznges mod himmelsk Lyst,
forvild dig da ved et Pigebryst.

Thi Vejen frem til Guds Himmel er gild
den .findes kun.ved:atrfare vild,

Det stiger stolt, og det-falder braib,
saa brhg Sl &rsomnerens korte Nat,

at du kan hvile med trzt Behag,

i Hovlespaanernes Favnetag.

(Han synes selv, det er morsomt. Men de unge danner
Kzde og

FORSANGEREN (synger Valsevisen) s
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He j, «lanuar, FPebruar, Marts og April,
Maj, Juni 0% Juli, August - den Hvil!
September, VYktober, November,

December, et eneste Il.

Ja, Aaret det danser igennem vor Vang,
til Blestens Musik og til Belgernes Sang,
og Karlene springer om Pigernes Hals

og folger den lysige Vals,

Se, der kommer Vinteren stumlende frem

med Fynd og med Klem og med Fyn og med Klem,
Det fyger, det fyger, det fyger

om alle de straatskte Hjem,

Derinde gaar Plejlen paa Loen til Dams,

og Jul springer ud under Froststjernes Glans,
og Karlene flyver om Pigernes Hals

til Helligtrekongernes Vals,

Men Vaaren! Fu spraznger den Vinterens Skagl
og "skinner" omkap med en Byge af Hagl.
Det kElirver, det svirery deb direr
f Plejt . og af ITrill ogaf Kagl,
Og Belgerne vaagner og springer i Takt
for denne Alverden beszttende Magt.
Den dyd,. der ~ hvor dyot end - .war aldrig tilfals,
gir Keb for et Kild paa sin Hals,

Fra Gleden af Morgen og Aftens Tagfat,

fra Morild paa EHav, fra Sct. Hans Orm i Krat
det lyser, det lyser, det lyser
Skersommerens korteste Nat,

Til Skowballet berer hun Midsommerkrans

og ey ikke ‘mere 8in egeun, 'men hans,

Fra Taaspide til Aarerne paa hendes Hals

det Ungpigeblod gasr i Vals.

Saa snapper vi Leen, og saa faar den Stryg,
den griber;om: Eornet 1 fejende Pyg,

det Iic jet* og svE el 0 dFrojer

sig ind i dens Favnetag myg.

Men her nu det Brus gennem Skovenes Top!

se Blade og Stev hvirvlies ned, hvirvles op!
Det raller og koger 1 Stormenes Hals

for Asret i Dedningevals,

Naar Dansen fik Ende og Tonerne tav,

og stille vi ligger, hvor Seng de os gav,

min Else, min Else, min Else,

kom da paa Besog i min Grav,

Vi favier hinandern Tl Liv+og %il" Sans

og flyr til, hvor Stjerner gaar evig i Dans,
Der faar jeg med Kys paa din Mund, paa din Hals
vor sidste, wor ‘de jligste Valg,

( Alle ud i dansende Kwmde.)
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(ene tilbage med Gertrud): Skal vi to ikke og-
saa med over i Skoven?

Vi er ikke unge nok mer,

Snikkesnak! Saalznge Vuggen ikke er stillet paa
Loftet, er wvi unge nok.

Jeg er saa glad i Aften, Gertrud, glad for den
gode Host, glad for, at Krigen endnu er gaaet

nden” ol 98,02 glad jor, gl do gik med €il," vi
magtte holde Pest. Er du slet ikke i Humeren, Mor?

doygeT 519
alligevel,
det mere,

isst er jeg, Niels., Og saa er det
som om jeg aldrig rigtig kan blive

Kan du huske, i

f nmic
af mig,

gamlie Dage, naar du holdt meget
saa trak du mig i Urene, ssadan, opad.
Saadan!

Ja, netop! hahahal! Det wvar vel, for at jeg skul-
de vokse, Men nu hiver du aldrig mer i dem.

Saa er det nok, fordi jeg har opgivet Hasbet om
at se dig sterre.

Kan det ikke nok slaa til, som det er ?

do. Det kan det., Detl eiger wi,.det kan,
kommer han. Lad os saa gaa over og lege
andre, 2@t her exy dog' en dejlig Skov, OfF
ingen Revere. (Ud.)

Og der
som de
her er

(beg. at flejte en traurig Visestump. Da kommer
Ebbe og en Sester til ham lebende ud i Maaneskin-
fiet 4 Natdraste)

Tenk, ODidsel hun er rendt med til Kilden,

Tenk, Vitinghofen, der var slet ingen ved os.

(med let Accent): Men lpber I her ud i Natten!
I vil da forkeles jer!

Fortel os en Historie.
Eller syng os en af dine raske Viser.
Br 1 tossede, Ung

setter dem paa h%é
med dem):

r! (L@ﬁter ham i Hovedet.
r sit Knz og rider Ranke

Prinsessen sad i hejen Slot,
for Porten laa en Drage.

éun lengtes ud, hun langtes ud
1 baade Aar og Dage,
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Og mange vilde hende fri,
en. stod og trued lznge,
en ;“BVBJ“ med Ben til Gud,
en anden en med Penge,
Men se, Solda tet, en- bo yre.
han frygted ej for Pelsen,
han skaffed med sit gode Sveard
den smas Prinsesse Frelsen.
Og nu skal I til Senge., Nu er jeg Hesten, der

galopper ind med Soldaten og Prinsessen, Lad mig
saa se, du kan sidde rank som en Soldat.

(Terner mod Ruth og garner;gen, der snapper
Bornene fra ham og piler ind med dem,)

(stiller sig i Vejen for Ruth): Jomfru Ruth,
hvorfor har jer Haand ikke fundet min en eneste
Gang under Pansen?

(vil undvige.)

Hvorfor undgaar I mig 8ltid? er det jer Mor,
der forlanger det af Jer?

HBvorlor.ex. Isher? hos. 08T

Det er Ordre. Det har jeg intet over at sige.
Men min Optreden her - har I noget at klage
over, 8ag beder jegy sig mig det!

Na.vil jJeg.belgh, 1 lajer mié gaa.,

Ved I, at det var det allersv&rﬁste, I kunde
bede mlg om? I skulde vide, hvor jeg gaar her
1 min Ensomhed og trenger til at sludre 1idt
med nogen - med Jer.

Men - I exr jo vor. Fjende, Hr. Vitinghofen?

Ja, det er jeg jo. Jey er jer Fjende, Men kunde
Jeg ikke alligevel ogsaa godt derfor vare jer Ven?
Det - det er jeg bange for, jeg ikke forstaar.
Herregud, jeg mener, Livet er dog ikke saa kede-
ligt ligetil, Vel er jeg jer Fjende, men saa og-
saa noget andet, det modsatte. ~ors gar [ nmigt
(Griber efter henu lHun slaar ham) S1 - slaar

I mig? Jamen det maa I ogsaas gerne. Den anden
Kind ogsaa. Bliv bare ved.

(forskrekket over sig selv): tog sas haardt,
Jeg mente bare - I skal lade mlg gaa.

Ja, saa lader jeg Jer gaa,(Hun bllver) Ved I,
det er ferste Gang, I nar rekt mig Haanden? -
Det var ogsaa en Maade,
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RUTH
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VITINGHOFEN

RUTH

RUTH

VITINGHCOFEN

Gjorde det ondt?

Det var mig, der bar mig forkert ad. Jeg giver
min Undskyldning, lMen jeg var bange for, L wilde
gaa. Og jeg maa have snakket med dery Hugk, e
er Soldat. En Soldat kan ikke vare ledig. Hans
Liv er Daad,

Daad! Far - jeg - alle vi her vi ~ hader Krigen,
De storste Sejre, Soldaten vinder, er ikke dem,
han vinder i Krigen. Maaske han ikke selv altid
kap 1de Ericen, Han er’ ing . hak glad. Han er
forelsket, han vil gerne leve, og maaske allerede
i Mergen er han dod og kold.

Nej. Nej. I er ikke, Vitinghofen.
i Stjernerne.

Det ved ingen. Det staar skrevet
Sege ey de smiler ned til oss

Ger de? dJep wved ikke, 1 éften er Jjeg ‘bange for
St jernern

Bang; for Stjernerne - fy! Heorer I ikke, hvad
de hvigskers Nasr vi skinner ned paa jer, saa er
I ikke Holster og Dansker mer, saz er I bare to
Menmesker, to oijwle af Kod og Blod.

Jeg horer det nok,., Men naar Staernerre blegner
og Solen gkinner i Morgen, er vi iHolster og

Dansker igen,

Soldaten har ikke Raad til at tsznke paa i Mor-
gen, Hans Liv er Bedrift., Han maa bare teznke
paa nu, at nu er Livet dejligt, at nu skinner
St jernerne, at nu ligger der en lille Haand i
hans, en Drengehasnd, der dog er en Piges, den
yndigste Piges, han wved,

Vi maa ikke saadan. Det er ikke rigtigt. Og
jeg er saa Torferdelig bange.

Det maa du ikke vzre. Eller ogsaa - jo, det maa
du gerne vere, For hesr du ved, &t jeg holder =T
dlg, na?r dg vede . Holder af hinanden, det er
da nok vard at vere 11dt bange for. Ikke?

Hej, du maa 1kke kysse mig, Ikke - endnu.

=
et

det maa jeg ikke. Og.derfor gor jeg det.

di Ikke mere end dem. Saa, nu tror
du fik Syn for mig. Og Oreflipperne,
maa jeg lige have Lov til, de allerk=zreste
mas Preflipper. Suadba. Nu kan du bare here mig.
Je dkks Munden, slet ikke Munden. Men Nesetip-

= e ok
@

(D
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pen. Kan du lugte mig nu? Og saa de to haarde

smaa Drengehznder. Jeg skal kysse Felelse i dem,

og kysse igen, til de ikke har Felelse for andet i
end mig,. |

Slip mig saa! horer du! slip mig saa!

oaa slipper jeg dig. Bare et Lynlys paa Munden
til Slut, nej lige midt paa Munden, Fra nu af
smager hele Verden af mig, Saa har jeg erobret
dig. Alle dine 5 Sanser, Hele dig selv. Hvorfor
ryster du, lille Pige? Du er da ikke bange mer,
vel? Du er da ogsaa lykkelig. Ikke?

Jeg ved ikke, Det at vzre saadan bange, mon
ikke det er at vere lykkelig?

Jeg tror det! Lille dejlige Pige! (Drager hende
med sig.)

(Niels Ebbesen trmder frem fra Skyggen og ser
efter dem.)

-

Ryen var detv, der gik?

Gik der nogen?

Jeg syntes, det var vor holstenske Gasteven
med en eller anden Tgjte, At der mellem vore
Folk findes et Pigebarn uden Bre i Livet! Jeg
skel faa undersegt Sagen og tage mig hende
for i Morgen.

Er Niels Ebbesen her?

Ja.

Jdeg kommer fra Grev Gerhard. Han er undervejs
til din Gagrd.

Her? Kommer Greven her?

=

500 Ryttere er med ham. Hvor er Hr. von Viting-
hofen?

Byad vil Gu o Gerirudy

Det faar du at hore.

(utaalmodig): Jeg spurgte om Vitinghofen?

Jeg ved ikke ret - Hvem lader blzse i Hornet?
Jeg.

Hvad skal det betyde ?




FRU GERTRUD

NIELS ERBESEN

et

ITINGHOFEN
FRU GERTRUD
MANDEN

FRU GERTRUD

NIELS EBBESEN

FRU GERTRUD

NIELS EBBESEN

FRU GERTRUD

DEN GL. BONDE
FOLKENE
DEN GL- BONDE

EN UNG MAND
FOLKENE

VITINGHOFEN

FRU GERTRUD

0

At jeg kalder pasa Karlene. At de er her strax,
Niels, Niels, hvorfor har du ikke Vindebroen i
Orden?

Fordi, selv om den var i Orden, saa skulde den
1kke bruges.

Hvad foregaar her?
J&, byad foregik der, hvor I kommer fra?
Vitinghofen! Endelig! her til mig!

hurtig!

Niels, g har gemt dit Slagsverd. Skal jeg

e
ig

hente 4 det?

Nej.

Vel, lMen vil du ikke, vil jeg. Karle og Mend
’ J ’

Grev Gerhard kommer med 500 Ryttere, Faz fat i
alt, hvacd der kan bruges som Vaaben: Forke, Le-
er, Vedexer, og stil jer her hos os! Alle gifte
Kvinder, gaa til jere Hjem., Pigerne bliver hos

os 1 Bryggerset.

Gertrud, hvad vil du med vore stakkels Folk?
Hvad er det for Blodskyld, du vil tage paa dig?
-~ Hold dog inde med den Blssen i Hornet der! -
Denne ynkelige Bevebning mod Grevens pansrede
Ryttere? - I gode Venner, vi kan intet stille
op mod en fuldtrustet Her, Jeg beder jer: set
de Sager paa Plads.

I ger det ikke,

Hr. Niels og Fry Gertrud herverel os et .godt
Herskab, stukket Mad til vore Bern og Salve til
vore Syge og betalt vort Arbejde, hvad det var
verd, Jeg tror, ingen her vilde vere tilpas med
bare at staa og glane, hvis der overgik dem
Fortrzd,

Det er hors,

Noget kan vi alitid udrette, for de faar Has pea
os, og mere kunde vi, havde vi heft vore Sager.
Men dem har Husbond jo selv ladet dem lobe med,

Ned med den kuliede!

Ja, ja, ned med den kullede!

Maa jeg i al Stiiferdighed meddele - - =

I mea tie nu.




VITINGHCFEN Jamen Jeg vil sige, 8 - -
FRU GERTRUD (gor Tegn, Folkene nmrmer sig med Forke.)
VITINGHOFEN Som I ensker. Saa tier jeg.

NIELS EEBESEN I Guds Nevn da, lad det saa komme, som det maa,

(De venter, Hestetramp heres, Fekler svinges.
Karlenes Yjne hviler paa Gertrud, der staar u~
rokkelig. Saa rasber

EN TORDENSTEMME Grev Gerhard den Store af Holsten.
Og frem berer fire Sygepassere en vaklende Baare,

VITINGHOFEN lMaaske Jeg nu maa tale, Grunden til, at Greven
kommer her midt om Natten, er at han paa Kejsen
blev pludselig syg, overfaldet af en indvendig
Bledning.

OVE HAASE {trzder frem foran Basren): Greven er bevidst—

les, Greven ligger for Deden. Skaf ham en Seng.

FOLKENE Dodsseng? en Seng! den kullede er dod!
FRU GERTRUD (vakler, )

NIELS EBBESEN (aander op): Gudsketak at - Tak, I gode Mgnd,
Tak, mine Karle, Jeg er glad, vi blev sparet
Tor, Hvad 'der“er " mifSbrstert  fmad,
Grev Gerhard skal fas al den Pleje, vi evner
at yde. Selv kan Jjeg ikke tage mig af ham. Jeg
forlader strax Gaarden og tager med Hustru 08
Born til min UGdflyttergaard. Jeg beder dig, min
Svoger, betragte Nerreris somd in, saa lange
Greven er syg, og skaffe ham al behorig Pasning.,
Enhvetr gasz roligt til "sit.
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Skummel Stue i Udflyttergaarden., Bernene leger. Fru Gertrud
sidder ved et Haandarbejde. Ruth ligesaa,

EBBE

DE SMAA
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EBBE

NIELS EBBESEN

NIELS EBBESEN

FRU GERTRUD
NIELS EBBESEN
FRU GERTRUD
NIELS EBBESEN
RUTH

Men det forstaar I, det tager jeg ingen
til. Jeg hugger bpo¢erﬂ.
sende Stridshingst og
skummer.

Hensyn
i Siden paa min fny-
Jager den frem, saa den

saa?

Og hvad

Saa kan alle se, at jeg er en Ridder lige Saa
flot som Hr. Vitinghofen (Ruth hurtigt ua)

samler jeg ulle stolte Riddere om mig, for
gelder det om den hele Jordens Erobring.

(er traadt ind): Og naar du er ferdig med hele
Jordens Erobring, hvad saz mer?

Erodm hex?

Men jeg vilde meget hellere erobre Mosen der-
ﬂJP mme fra $O?ehbxcua Jeg vilde dyrke hele Dra-
get op og bygge mange smaa Gaarde og se mange

glade Folk han’c 1i'der, hvor der nu bare er

surt og dedt. 2

Naa ja. En kan vel ogsaa blive trzt af st grav

IGIV@%I@;UGTv —~ Men vi kan selvfelgelig ogsaa
ege med Kiodserme. fom saa, I smes, ind til os

Selv,

Ebbe! Forstaar du, Dreng, nasr jeg taler ordent—

1igstil ng‘ aa taler du ordentlig +il mig.

Husk det! (Giver hamn en @refigen. Drengen ser

ham. 2 I‘J

i dges Jeg for Resten hjem igen
s

trodsigt paa
Jay Gertrud; mg

ED
Nu

|
(!"

il V@r¢br1~‘ er Karlene begyndt at saa der-

h jemme,

Ja, |
Aleoga, 2. F
(samler sit Stramaj og gear,) ;
Ja. Det er vel Sengetid snart., Ak ja.

3
[0)]
4
75

ind efte

e
(=

Hor engang ner,
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Ja, Par, Nej, jeg Ican ikke., Nejt (Ud.)

(vil efter hende, men sztter sig og ser wd i
Morket.)

(igen ind, rolig): Vilde du mig noget?

Ruth, tenker du stadig paa ham?

Paa - paa hvem? Nej.

Kunde du stadig tenke dig at blive hans Kone?

FPar, hvorfor sperger du? hvorfor ger du noget,
du ikke maa?

Hvis jeg endde vidste, at du blev lykkelig med
ham, saa - skent der var det, jeg hellere vilde
- Men nu tror jeg ikke paa nogen Lykke mellem
jer to,

Lykke! aah, Far! tror du ikke nok - hvis man
bare rigtig holder af hinanden, betyder det saa
saa meget, om man ikke er fedt lige sammesteds
paa Jorden?

(sidder 1idt, saa skriger han): Hvad vil du, di-
ne Senmer skal vere? Mend bag Ploven, eller Mmnd,
der gaar ud til Mord? 3

Men Par dogi

(meget flov): Du skal faa Lov, Ruth. Jeg vil
tale med din Mor.

have Lov. Og du skal ikke tale med
Mor. Jeg vil slet ikke - aah, jeg ved ikke, hvad
jeg wil. For vi Mennesker er bare Fisk i et Net.
Og hvad kan det nytte at tale med Mor? Hvordan
er det, Mor er blevet. Hun gaar og sztter sine
@jne baade paa dig og mig., Hun forlanger noget
af ‘om), v dlete 1kise wer Sadinaild ool ot ikee har
Evner til. Du skal gere, jeg ved ikke, hvad hun
tenker sig, og vere Helt, jeg skal give Afkald
og vere Helgeninde og Martyr. f“vad er hun selv?
Hvad ger bun scly: Gt o7 cP culPiog = = -

Jeg vil ikke

Stille. Jeg vil ikke heore noget ondt om Mor.
Gas saa ud oz hent hende! - Pars Pige! (Hun ud)

(ind): Det lyder hejtideligt. Du vil tele med
mig! :

Se, Gertrud, se, hvor den skyder, den Rose, du

plantede ind. Den lover et Rosenveld til Som-
mer, skent den er flyttet et galt Sted hen.




FRU GERTRUD (skubber Planten i Gulvet.)
NIELS EBBESEN Hvad gogr du?

FRU GERTRUD Anders sidder i Kekkenet og forteller, at
Skanderborg har cvergivet sig uden Kamp

NIELS EBBESEN Har Skanderborg! Ja.

FRU GERTRUD Saa usle er vi Danske nu, at skent Greven selv
ligger syg og magtesles, frygter vi denne halwv-
dgde Mands Navn saadan, at hans Tropper kan gasa
rundt og erobre Landet bare ved Lefter og Tru-
sler, (Sparker til Blomsten) Nej, mine Roser
skal ikke bazre Blomster for Holsterne, Og Bar—
net - Barnet herinde, engang imellem har jeg
Lyst til at gere det samme ved det. Hvad skal
jeg fede Born til de Fremmede for?

NIELS EBBESEN (tager hende haardt i Armen): St dig ned. Og
ver rolig. Det forlanger jeg. Har jeg sveget
dig, Gertrud, siden du er kommet til at se dig
saa led paa mig? Har jeg sveget dig paa et el-
ler andet Punkt -~ 0g maaske jeg har - saa beder
jeg dig om Tilgivelse,

FRU GERTRUD Niels, du har ikke sveget mig., Det er mig selv =
det er min egen Skyld. Jeg ved det godt. Du kan
ikke geore for, du ikke er den, jeg digtede dig
til at ...~ Jeg var jo sag forelsket - i dit
krollede Haar, dit friske, rodmossede Ansigt,
din brede Krop; jeg mente, du var en... jeg vide-
ste ikke, du saadan var .,. Meget talende var du
ikke, og naar du sad hen, saa troede jeg, det
ver Bedrifiter,. du planlagde-ar 5%

NIELS EBBESEN - og ikke, at det var Forszdlingen af en Svine-
race, jeg spekulerede paa. Ja, jeg forstaar nok,
jeg har skuffet dig, Gertrud, det er ikke saa
rart for mig at here; men det er vel strengere
for dig, kan jeg t=nke,

FRU GERTRUD Skal vi ikke tie med dether! Det er dog for
latterligt at flyde hen i Sukke over sin efen
Skzbne, 1 det Zjeblik selve Landet ligger paa
Dedslejet.

NIELS EBBESEN Ger det da det?

FRU GERTRUD Jeg fik Brev fra Niels Bugges Mor i Gaar.

NIELS EBBESEN Hun skrev da ikke - ?

FRU GERTRUD Hun skrev mest om sine Frugttrzer og sine Hens, i
Men saa stod der en Efterskrift: Min 3en er i
stadig ved godt Mod trods Grevens Bedring, Men i
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om Natten kan jeg heore gennem Vaggen han ligger
og steonner:"Vi bliver Dem aldrig ledig. Vi bli-
ver dem aldrig ledig."

Det gor mig ondt at here, det gor mig meget ondt,
Mern Niels Bugge har ikke lzrt Sejghed af Livet
endnu, Han tager fejl,

Hvad bygger du den Tro paa?

Gertrud, aldrig har vi Bender som i Aar lagt
Mzrke til, at Lerkerne synger.

Saa er det maaske Lzrkerne, der skal synge Hol-
stenerne ud af Landet?

Ja, Jjeg tror, Lazrkerne skal synge og Benderne

skal pleje Holstenerne ud af Landet. Jeg tror

det, og Gud hj®lpe mig til at blive ved med at
tro det.

Niels - jeg kunde - aah!
Men Gertrud da!

Hvor kan du -! ptej! Her gaar du selv og ser,
hvordan disse Holstere med deres nye Taktik,
Ridderlighed og Spegerfuldhed, der hvor de ikke
behover Brutaliteten, vinder Indpas paa Steder,
hvor man aldrig havde troet det muligt, Du gaar
og ser, at endog vore egne Bern slatner af de
fremmedes Gift . . .

Tys! der er nogen her. Jeg herer Skridt.
der komme, hvem der vil.

(ind): Ah, her er Lys og Varme. Natten er sli-
met. O0g Trats
Fader Lorents?

Hvad er det? Br 1 =syg,

Det er jeg. oeg lider af den eneste Sygdom, der
kan bide pas mig, og den bider sjzldent, men
saa ogsaz helt ind til Rygmarven.

Hyvad er det for en Sygdom?
At jeg er mdru.
Jeg skal fly jer et Krus varmt @1 herind (Td.)

det, saz kan Jjeg drikke det. Ver

-

Kan I skail

O H

et
ct @

S K
viss paa-
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Hvor ser I dog elendig ud!

Bi! bi! naar @llet er nede, saa er jeg oppe igen,
—~ Og den store Gegeunge er flejet ud af jer 1il-
le Rede i Dag!

Hvad siger I?

I ved det ikke? Har Vitinghofen ikke vesret
her endnn?

Har Greven forladt Nerreris?

Vent 1idt! Lad mig varme mig 1idt, Jeg kan ikke
tale, Halsen er frosset til paa mig., Ah, der er
@1let, Ah! Ah! Ah! nu kommer det! Nu skal I faa
novum ex Africa. Narrats refero. Jo, ser I, i

Forgaars strax efter Messen .

° a

Hotl

Gudfrygtig er han som bare Fanden, Le ikke af
det. Det er Storforbrydere altid. De har sas
grov en Byrde of Misgerninger, at ingen Menne-
skeryg kan bsre den. Derfor anskaffer de sig en
Gud at l:sse den paa. Skasal!

Pris

uden al Fabuleren

Jeg vil s&tte pea, om I
r -sket.

vil berette mig, hvad der e

Sket? Ingenting. Bare det. at hvis nogen i Dag
tilbyder mig Danmarks Rige for en Toskilling,
san svarer jeg:"Skidt! jeg giver Og saa
har jeg cendada forkebt mig.

Hvor er han da nu?

I 'Renders, min kere, og vask nok:til,“af'i ne-

ste Uge begynder hon Felttoget, Sygdommen af-

bred ham i. Danmark inddeles i to Kategorier,

den, der bliver en rygende Askehob, og den,

der slikker hans Rumpe, :

Det
per

Tropper kan anan skaffe sig,

Evordan?

Ja, nu f,Ex. alt veabenfert Mandskap fra Nerre-—
ris er beoriret at mede i Randers, Det tzller
altsammen, ikke sandt? Her er nok faldet en
Blomst paa Gulvet.
Folk -- hvad skal! de der?

At mede - mine

.
1
|
|
f
i
]
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Ja, kan han skaffe Kyllingesteg og Jordbzr saa
tidligt paa Aaret, saa skal de vel sagtens trak-
teres med det. Han er jo saadan en naadig og
gestmild Natur.

Hvad er det for Ulykkesbudskaber, I velter ud
over mig?

Ulykke - na ja, Tak 1 jer ‘Gud, st I ikke delv
skel mede i Randers!

Jg, det er jo 1 hvert Fald et Lyspunkt,. Men mis
ne Folk derhjemme - kan han tznke pas at ind-
rullere dem i sin Her? Kan han tenke paa at
tvinge dem til at bmre Vaaben paa deres egne®

- Nej. Nej!

Tane vl 17

Jeg mea hjem og tale med dem. Jeg maa ride strax,
Det vil jeg meget fraraade jer.

Hvad skal det sige?

Der er vrede paa jer, Niels Ebbesen.

Vrede? Paa.mig?

Fordi 1 har frataget dem deres Vaaben,

Hvad skulde de med Vaaben? Lade sig hugge ned
til ingen Nytte?

Nu skal de til Randers og lade sig hugge ned til
Nytte for Greven,

Jamen hvad geor de, hvad siger de, hvad vil de?

Jeg har veret hos dem og provet at troste dem.
De teor ikke andet end lystre, De ved, at de fmr-
reste kommer tilbage, og de, der kommer tilbbze.
mengler Lemmer og Ansigt og Sjal. Vrag og Ulve
er Landets Fremtid. Ja, det er en interessant
Tid, vi lever i. Der sker da noget. Man keder
sig i hvert Fald ikke.

Hvad er I for et Menneske? hvorfor sidder I der =
ved Ilden og hygger Jer ved at remse al den E- i
lendighed op?

Kan I ikke lide, jeg savler 1idt Slim paa Jer,
Hr, Niels? Synes I, I er bedre verd? Saadant

et Mandfolk som Jer har Vorherre skabt til en
Stridshendske, og saa har I selv lavet Jer om

til en Vante. Al jer Palaver om Fred., I har ve-
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ret saa fredszl, at Jjeg tit har tsnkt: den Mand
har Englefjer paa Hjernen. Nu ser I selv, at med
jer Skikkelighed har I forraadt alt det, I just
vilde frede om, og bragt os derhen, hvor I ne-
digst vilde.

Kunde jeg have slaaet Grev Gerhard?

Nej, men I kunde givet et Exempel., Naar een Mand
rejser sig, saa rejser flere sgig. Til sidst staar
de alle op. Lad ham rykke frem mod Ribe og indtage
Ribe, med svere Tab gaa til Kolding og kempe sig
Staden til, trenge sig frem til Skanderborg, l=g-
ge sig foran Aarhus og blodigt storme den, slz-

be sig op til Randers og ogsaa nea derind - saa
har han forbledt sig, ferdig, skovl Jord paa ham!
Ikke I, men jert Exempel kunde have besejret den
Onde. Men det har Fanden, har det, og derfor er

BL TS

det, jeg sSpytter pas Jer,
¥ Mo b
Har I Raad til at spytte?

Hvad kender I til mig? tror I; jeg har en vaa-
gen Time i Degnet, jeg ikke spytter paa mig

selv? over at Jeg ikke forlengst har krengt den-~
ne sorte Narredregt af mig og i Stedet er truk-
ket i erlig Rustning. - - Jeg var ung Prsst, da
Gerhard forste Gang gik cp gennem Jylland. Hvor
jeg kom, laa Bern dede af Sult og Forladthed,
kravlede Kvinder nedtrampet af Heste, vrelede og
bandede lemlmstede Mend. Og alle disse Ofre for-
geves, Uretten gik fra Sejr til Sejr. - Jeg
skulde rundt med Hostien og Trostens Ord om Guds
Kerlighed. Gud! Kerlighed! ~ Jeg var ung og hud-
lgs, hvordan skulde Jeg holde det ud? Jo, for
Satan var ogsaa til i andet end Mord og Brand.
Han gembte sig i @lankrene og kom rislende ud som
en Kilde med Fred og Glemsel. Men de andre Prz--
ster saa ondt til mig, og Biskppen truede mig,
disse renlivede Sandhedstjenere, der kreb for

den Onde "Eders Naade", "Eders Naade"! og talte
med dobbelte Tunger. Og naar jeg stod for Alte-
ret, frygtede jeg for Retten af den Gud, jeg

kun havde set fra Vrangen, frygtede i min egen
Synd og i min Kirkes Nedvardigelse.

En Aften, jeg vendte mig om - hvem saa jeg der-—
nede i min Landsbykirke? der sad Han selv med sin
Stab paa forreste Egnkﬂ_Og med eet fyladte Guds
Aagnd mig. Jeg rankedg mig foran Alteret, saa godt |
jeg kunde det, paa mire slatpe Ben, med min ol.- 5
lede Vom, Jeg felte, 8t nu, i dette Nu, ¥var jeg, |
Fyldebukken, midt mellem alle Landets dydige |
Premster ene verdig til at staa i Guds Tempel.
Saa tog jeg til Orde; og tordnende ned i Kirken
raabte jeg alle Guds forbandelser over den, der
med Logn og Blod ophejer sig selv og forarger de

[
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Smaa og gor sig selv til Gud. Jeg rystede mine
knyttede Never og raabte:"Over ham, Spotteren,
Gudsforagteren, den evige Straf og Vrede."

Saa vaklede jeg om bag Alteret og ventede paa
rystende Ben., Men stark i Aanden. DLykkelig.

Mit Liv havde fzzet Mening. For denne ene hal-
ve Times Skyld var jeg undfanget i snavset Lyst,
fodt af begerlig Armod, uddannet i Aandleshed
og Nonsens og slzbt gennem Uhumskhed og Kval.
Jeg herte hans Skridt, han nejedes ikke med at
gende Krigsfolk om efter mig, han kom selv, og .
jeg felte et dmil om min Mund. Saa stod han der, i
satte sine ulmende Yjne paa mig og sagde:"Han
taler godt; det var opbyggeligt igen at hore |
Sandheden have sit fulde Mzle", Og nikkede og '
Al

Og der stod jeg. Saa mmzgtig er altsaa Legnen,

at selv Sandheden har den Raad til at skulder- |
Klappe og lade lpbe frit omkring. =

NIELS EBBESEN Og hvad saa?
LORENTS Saa ikke mere. Saa var der lybsk @1 og Tese igen.

NIELS EBBESEN I siger, + engang har oplevet, vi gjorde Mod-
stand. Ug da saa I kun Djzvelen omkring jer. i

LORENTS Da saa jeg ham i Ulveskind. Nu ser jeg ham i
Faareklzder. Lige pregtig uimodstaaelig. Nuvel- ;

da - Djsvelens Skaal. !

NIELS EBBESEN I ta}tg t;} ham! I %alte til hems Men telte I

med Lungen her. Og der er
kun een Tunge, s Sprog han forstaar., Og det
er Sverdets., Og det er for sent nu. Gud nsade
os arme, dev er i al Evighed blevet for sent,

LORENTS Nej. For jeg talte

)
e
e

M |

NIELS EBBESEN Jeg tror ikke . . .
LORENTS Hvad brer I Hklka? |

NIELS EBBESEN Jeg tror ikke, jeg leder mine Folk rejse til I
Randers, 1

LORENTS Haha, nas ikke
NIELS EBBESEN Jeg - jeg vager selv derind.

LCRENTS 2

NIELS EBBESEN Jeg vil prove at tale med ham,
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Og hvis I har Ret - hvis det viser sig, at han
slet 1kke forstasr - -

(hens Latter der hen, da han ser paa Manden):
Hvad - hvad saa?

(ser*+t11 Siden.)

Menneske, hvad er det, I tznker paa?
(svarer ikke.)

(torrer den kolde Sved af Panden.)
Ja.

Niels Ebbescn, saadan noget lader sig ikke gore
mer. Det var bare i det gamle Testamente - 1
gamle Roverbeger, Nej, nej! Og hvordan vil I
gore det? Han tager ikke imod jer. Bevmbnet
1ukEer ban 98 aidvie dnd.

Ja,

Hr, Niels, for I beslutter det, beder jeg jer
at betenke - - -

Jeg har besluttet det.
Jasaa, Ja, Jasaa,

Man gaar jo og venter, Frugten skal falde ned
af sig selv. Og nu han blev syg, nu tznkte jeg
- — men det varer for lsnge med at vente og
vente. 'u fasr vi ryste Trmet.- Hvad er det?
apBgel det ey

(Deren er gldet op. Som et Tog af Skygger kom-
mer hans Folk ind fra Merket. Nogle Kvinder er
med, ingen grader og ingen taler., Heller ikke
Niels Ebbesen ved noget at sige, Der opstaar
en Stilhed af Fortvivlelse og Smerte,)

(treder endelig frem): Ja, Hr, Niels, vi vil-
de bare -~ vi kommer bare for at - -

(Gagr i Staa. Da begynder et Par Kvinder at
hulke og kertegne deres Mend.)

(treder resolut frem): Farvel, Husbond,

m

Drenge, hor her! Tag hjem og bliv i jere Huse
i Nat, Jeg rider selv til Greven.

Til Greven? Husbond? Alene?
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Har han sendt Bud efter dig?

Nej, Troels, jeg kommer ubuden.

Saa felger vi Husbond.

Nej, nej!

Vi felger Husbond alle Mand.,

Men vi har jo ingen Vaaben.

Ingen Vaaben! Hvad er det med Troels? Saa fed
en Logn af saa maver en Gump? Kan du huske Lu-
gen bag Alteret i Foldby Kirke? '

Der hvor I gemmer jert lybske 919

Rigtigt. Der er mine ¥lankre. Og bad ved dem
er der Uxer og Spyd og Sverd, saa mange I vil,

Vaaben! Vazbeni! Leve Lorents! TLeve Fader Lo-
rents, leve grimme, tykke, gode Lorents!

o

(ind): Hvad er det for Stimmel og Rasb?

Gaa ind, Gertrud! her er ikke Sted for en Kvin-
de nusrSiden N 8idan !

(ser forundret paa ham, - uds)

Drenge, kun den, der har Hy for Ferden, masa
folge!

Alle, der vil med Husbond, gaar et Skridt
frem, (Alle frem.)

Som I vil da! Godt! Saa af Sted! Vi samles ved
Foldby Kirke. (Folkene hurtigt ud.)

Niels, jeg vil med.
Nej!
Du skal give mig Lov,

Nej, du skal blive her. Du skal finde paa et
eller andet at sige til Gertrud. Hun mas ikke
vide noget, for mange Tings Skyld, for det er
uundgaaeligt. Og skulde det falde saadan og
saadan ud med mig, saa skal du hilse hende og
sige, at fra jeg saa hende forste Gang og til
sidste, var hun mig ker, Saa skal du kysse
Bornene fra mig et for et og sige til dem, at
deres Fader gjorde det for - Jja, du kan sige:

|
fa
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Danmarks Skyld, det maa undskylde mig, hvis det
var forkert, Og saa skal du hilse Aaen og Engen,
de brogede Kvier med de fromme @jne, Hestene
med de fromme Munde, og alle - nsa, det maa ve-
re nok, Du skal hilse det hele - ja.

Er du bange, Niels?

da, jeg er bange.

Det ogsaa, Og bange for, det er forkert, det,
jeg ger, og bange for, jeg ikke faar gjort det,
Ja, jeg er bange,

(gemmer Ojnene.): Jeg har Hostien hos mig.
Hvad betyder det at gaa til Alters?

Det ved Jeg ikk§? Det er der ingen, der wved.
Det er en Hemmelighed, lad os kalde den, at
Kristus beseger vore Hjerter.

Men Kristus var jo ingen Voldsgerningens Mand?

Nej, forst lider han og tiecr, Siden kommer han
som Dommer med Retferdighedens Sverd i sin Haand,

Og hvornaar kommer han?
Hvergang Mazlet er fuldt,
Forer han selv Sverdet?
Nej.

Hvem geor det da?

Den,;" ‘han rekiker det tily
Hvem rekker han det til?

Syndfri er ingen. Men han rekker det til den
enfoldige og rene af Hjertet,

Tror du selv paa den hellige Nadver, Lorents?

Jeg! Jeg tror paa Kvindfolk og Druk. Hvag
kommer det den Sag ved?

Om Forladelse! jeg skulde ikke have spurgt.
Saa tilgiv mig da, Bror Lorents, tilgiv mig
alle mine Synder, dem, jeg har begaaet, dem
jeg skal begaa. Og rek mig saa det Hellige
uden Ord., (Knsler.Lorents rzkker ham Hostien.)
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Er du bange endnu, Niels?
Nu kan jeg, hvad jeg skal, Levvel. (Ud.)

(leber op og ned, slider i Kjolen): For Dje-
velen ogsaa! For Djmvelen da! (Kaster sig
pludselig ned): Verdige Guds Moder, ver hos
ham, der han rider! Retferdige Guds Sen, tred
ham ner, nsgr det gelder, = - -

Undskyld, fromme Fader, at jeg forstyrrer Jer
i Bonnen! Jeg troede, det var Jer, der red
forbi mig i Merket og ikke svarede paa mit
Raab, Hvor skulde Hr, Niels hen paa den Tid
og med den Fart?

dal se-e! han-n = -

Hurtigt! Og ingen Udflugter! det er Alvor,
dette her.

Ss! ikke saa hejt! Fru Gertrud maa ikke vide
det,

Umuligt. Niels Ebbesen ikke sas meget som
snyder Nzse uden at skrifte det for sin Hu-
stru ferst. Hvor skulde han hen? Er det Niels
Bugge, der gzlder?

Kan I bevare en Hemmelighed?
okynd jer nu?

Jo, sexr I - ss - ser I, han er redet ad Silke-
borg til, sydpaa, sydpaa, der har han nemlig =
Ja, hvem skulde tro det, men det er dety jes
altid har sagt: Sku sldrig Hanen raa Kammen;
de, der ingen Kam har, er de allerverste —
altsaa, Dydsmensteret og Egtefelleexemplariet
Niels Ebbesen har i Silkeborg alt ved den
blanke S¢ 4 Bern med en Frille, der venter
(uanstendige Gebsmrder) det femte i Nat.

L vurderer Situationen fejl, Fader Lorents, og
det maa man bede for. Det er ikke Skenkestue
her, men Valplads. - Steinisch! Szt Huset un-
der Bevoguining! lad ingen herind til os! Franz!
Kunz! bind ham! Skruerne paal

Binde mig? Er I fra Samling? Ved I ikke, jeg
ar en gejatlio Mandg

(Saa er han veltet om paa Gulvet og har Tommel-
skruer pea.)

Altsaa, Fader Lorents, hvor agter Niels Ebbesen
sig hen?




heden frem. Jeg ter ikke andet.

LORENTS baa lenge I distraherer mig med de Fingertutter,

kan jeg ikke samle Tankerne til ordentlig Besked.
VITINGHOFEN  Drej haardt og hurtigt! |
LORENTS Au!
VITINGHOFEN Naa?
LORENTS Jeg ved det ikke ]
VITINGHOFEN Drej. ;
LORENTS Au, au. |
VITINGHOFEN Naa? |
LORENTS Jeg ved det ikke, E
VITINGHOFEN Igen.,
LORENTS Aau - au! Aah!
VITINGHOFEN Altsaa?

- LORENTS Jeg ved - ved det ikke, |
VITINGHOFEN Engang til, Dobbelt rundt. ;
LORENTS Ay veg, He 1 |
VITINGHOFEN X Nu ved I det?

LORENTS Nej, nej, jeg siger Jer, jep wed det ikke. %
VITINGHOFEN Sverg ved den treenige Gud, at du ikke ved det., E
LORENTS Jeg sverger ved den treenige Gud — %
VITINGHOFEN At du ikke ved det, |
LORENTS At jeg ikxke ved det. é
VITINGHQFEN Sverg ved din Sjzls evige Salighed, ;
LORENTS Jeg sverger ved min Sjsls Salighed, §
VITINGHOFEN Sverg, at du ensker dig Helvedes Pine, hvis y
du ved det. ?
LUNZ Han er besvimet, Herre, |
VITINGHOFEN Saa stenkt Draasber paa ham. Vi maa have Sand-

o —




KUNZ
VITINGHOFEN
LORENTS
RUTH

VITINGHOFEN
RUTH

VITINGHOFEN

RUTH

VITINGHOFEN

RUTH

LORENTS
RUTH

LORENTS

N
A |

Nu har vi ham tilbage.

Drej saa.

Arhl! Jenged—det—ikke-jeg—vedmdetnikke—ikke—ikke -

(bryder ind i Kamp med en Soldat): Hvad er
det, der sker herinde? Fader Lorents, Fader
Lorentsi

Logs hami

Og dig - dig har jeg tilbedt, Og du har for-
talt mig, at Krigerens Liv er Dasgd g ‘Bedritt,

Ruth. Du forstasr ikke, Maaske stasr min Her--

res- iy pas.8pil, i~ T Krigen gzlder andre Maal
eHg ellers.

En Helt troede jeg du var - 0g saa ser jeg,
du er en Rakkerhund,

AT Sted! Vi prever til Randers! Og kommer jeg
forst, og traffer jeg ham pag Stimendsferd
der, saa -~ . (Ud,

Fader Lorentsi lille PFader Lorents dog!

(Hun kysser de lemlastede Haznder. )
Saa du, han var herinde?

T
n nu

I
e

Ja. me er han vek, redet langt vmk, I
skal ikke vere bange mer.

Det var anden Gang i mit Liv, i mit usle,
mislykkede Liv. Aah, sikke en Lykke og Ere!
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Dyb Nat. En sovendes Vejrdrag, haarde Sted, som om en ubg-
Jelig Vilje erobrer Livet ved hvert nyt Aandefang.

EN TJENER
GREV GERT
EN TJENER

GERT

BISPEN

GERT

GENERALEN

GERT

GENERALEN
GERT
GENERALEN
GERT
GENERALEN
OVE HAASE

GERT

(ind med Lys): Herre!
Nej!
Det er Messetid, Herre,

Ja, ja. Jeg er vaagen,

(Han rejser sig, en utidig, gabende, endnu
efter Sygdommen noget sammenfalden Mand; han
sidder paa Sengekanten og kradser de haarede,
tynde Ben.)

Sent blev det, fer man faldt i Sevn. Denne
Hesteklapren i Gaderne, nu man atter var vant
til landlig Fred! Sagen skal underseges.

(En Tjener hjzlper ham i Tejet. Saa bares Hus-

alteret ind, omgivet af Prmster og Riddere,
blandt disse Ove Haase og Ryttergeneral von
Dobelin. Grev Gert knzler paa det bare Gulwv.
Przsterne synger et latinsk Vers. Altret bz-
res atter ud. Alle vil felge, bukkende for
Grev Gert, men ved en 3-4 Herrer slasr han
op med Haanden, og de venter saa.)

Sprang han ikke over i Bpnnen?

Nej, Eders Naade, vi bevarede nejagtigt det
foreskrevne Ritual.

Naa saa! det forekom mig vel kort. Man skal
ikke snyde Gud: Allc andre. Men ikke ham, -
v. D8belin!

Eders Naade!

Jeg har hert Ridt paa Gaden efter Midnat. Me-
ner ogsaa at have hort Kvindehyl. Sagen skal
undersoges.

Skal ske, Eders Naade!

Hengning.

Javel, Eders Nsade!

Der skal vere Stilhed, der hvor jeg er.

Selvsagt, Eders Naade!

Flytningen er bekommet Eders Naade vel?

Jeg er fuldkommen rask. Det var der ingen
her, der troede, mine kare Mend. Jo, en.

i




FANGEFOGEDEN

GERT

OVE HAASE
GERT

OVE HAASE
GERT

OVE HAASE
GERT

OVE HAASE

NIELS BUGGE

OVE HAASE

Jeg selv. Jeg var ikke ferdig med mit Arbejde.,

Derfor vidste jeg, det var umuligt, jeg kunde do.

Og hvad er saa mit Arbejde? Jeg skal sige jer
det. At grundlsgge et Rige pas Barmhjertighed,
Retferdighed og Fred. Jeg er den barmhjertige,
for jeg gor Ende paa det, der ikke duer. Jeg
er den retferdige, for jeg tilkender den Ster—
ke Sejren. Jeg er selve Freden, for den er kun
mulig, hvor een hersker 0g alle adlyder stumt
0og blindt. ( Herrerne bukker. )

(ind): Passer det Eders Naade nu?

Ja, for ham ind.

I Herrer, det er Niels Bugge. Vi gav ham frit
Lejde, og han kom. Saa stor en Dumhed gor man
ikke gratis. Jeg har i Aftes truffet Beslut—
ning om hans Skzbne. General v. D6belin, wvil
I meddele ham den!

Et Ereshverv, Eders Naade.

=

.

fet Beslutning? Vil det sige =7 T wil =
vi i

e o

==l
}_J'

da.
Eders Naade, han er Landets fornemste Et.

Netop derfor. Dette Folk af Sveklinge vover
ikke at byde mig aaben Trods, Men tie 0g
vende mig om ikke Ryg saa dag BGlder . - .
Jeg skal lzre dem bedre Skik. Naar Jjeg knzk-
ker den ene Nakke, bojer jeg Hundreder,

Og alligevel, Eders Naade . . .
Alligevel, Ove Haase? — Aha! en Tanke! &
kan meddele ham hans Dom,

Jeg?

Netop. Det vil vere af ganske smrlig Virkning.
Ved Daggry vil det ske. For Prest er der sor-
get. Mere er der ikke. Vis sas Jjer Troskab,
Hr. Haase. ( Sstter sig.)

Som Eders Naade befaler,

(fores ind.)

Niels Bugge, det er mig paalagt - det er ord-
net saadan, at har I noget at melde Hans Nas-

de, er det Jer tilladt at forelegge det gen-
nem mig.

i
i
|
k
L




NIELS BUGGE

OVE HAASE

NIELS BUGGE-

OVE HAASE

NIELS BUGGE

OVE HAASE
NIELS BUGGE

GERT
NIELS BUGGE

GERT
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NIELS
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GERT

Jeg kom her i Tillid til jert Lejde. Jeg har
intet at sige Jer, saa l:nge jeg staar bundet
af jere Lggne om mine Haszndled,

I har ikke Raad til store Ord. Jer Ferd har ;
medfert de alvorligste Folger for vort Folk og %
Land. I har rejst rundt og lagt Gift for den

Mand, der er vort Riges eneste Frelse. Den

Ded, I har villet »ver ham, den henter I nu

Jer selv med Rette,

Den Ded! hvad mener I? Dgd?

Det er mig overgivet at forkynde Jer - at I
skal = gt derver Truffet: — Bt WMo 4] Morgen -

Vil J <% ¥l .[ 28 Hovre Grewe, nei. I gav. .nilg
frit Lejde. Jeg er ung. Ogsaa jeg har et Kald
at regte. Livet! Livet! I kan ikke tage Livet
fra mig, Husk, hvor ung jeg er. Jeg har ikke
haft det endnu.

Der er serget for Prest til jert Skriftemaal.

Til mit Skriftemaal? hvad har jeg at skrifte?

Og dee -~ jo, min Synd 02 mit Fplkgz at vi tror
for godt; at vi tover for lenge. Var det gaaet, .
som jeg vil, stod jeg foran Jer med andet Jern i
1 mine Hznder end jeres Lenker her.

(gor en utazlmodig Gestus. )

Ove Haase, I er i Slsgt med Niels Ebbesen.
Der war en Hilsen %il En, som jeg gerne vil-
de ... Nej, fy, ingen Hilsen med Jer! I bol-
trer Jer i1 jert Fedrelands Skam. I er blavet 3t
stor af dets Ulykke. Der staar en Stank ud fra
Jer af Asdsel. Snart gnaver [ '‘ogsas 1 mity

For Hr. Niels Bugge ud!

Jeg behover ikke at feres. Skal jeg do, kan
jeg- De® er barc sua tungt = jeg feler det som
ikke blot min Ded, men hele mit Folks. Nej,
nej. Jeg vil tro paa et Under. Jeg fik ikke !
tjent mit Land, som jeg vilde, med mit Liv. i
Maaske kan jeg det nu med min Dod.

(Gaar. General von Ddbelin felger efter.)

Det styrker mig, dette her. Af Mends Blod skal
wend leve. Jeg feler mig ung igen, Et Opveld
af skjulte Krzfter gennem Legem og Sjel. Daad
Ligrer Foran st Erobring paa Erobring. Ver—
den skal skrige i Krampe og vakle i Blod, til
den stille lmgger sig lydig i mine Hznder. -
Hvad er det for en forvorpen Uro paa Gden?
Stilhed dernede som i en Greov,

:
s
?




EN STEMME
GERT

(nedefra): Der er ridende Bud til Eders Naade.

Hvem er det?

EN ANDEN STEMME (nedefra): Jeg melder, at eders Tropper er

GERT

NIELS EBBESEN

NIELS EBBESEN

NIELS EBBESEN

GERT

rykket ind i Ribe og at “olding er brendt.

Ser vi det! Gode Nyheder! Kom herop, brave
Mand! Luk ham ind. Der ser I, I Herrer, al-
ting fejer sig for mig. Farer vi haardt nok
frem, naar vi Sverrig feor Hest. Det er godt,
Det er udmsrket. - Hvem er I?

(ind med 2 Mand): Jeg er Niels Ebbesen. Man
vilde ikke lade mig ind. Jeg beder Jer und-
skylde, at jeg benyttede mig af en Spog.

Aha! saa du er Niels Ebbesen. Jeg ved, hvad
du kommer for. For Almisse, for at tigge dig
dine Folk fri. Jeg svarer dig: de skal stilles
paa de farligste Poster; ikke en skal slippe
levende hjem; du skal leve 0og se; ene af den

Grund henger jeg dig ikke i Galgen. For eliers -

Hr, Greve, Tyve og Skslme kan I - -

Jeg er ikke vant til at afbrydes. Ser duy Niels
Dbbesen, du er i mine @jne Monsteret paa dit
Folk. I beherskes af den svinske Tankegang,

at alting kan gaa af sig selv. I vil klare jer
ved at gaa udenom, ved at holde Jer uderfor,

I afskyr Kamp for det Store, men er lystne nok
til Kiv i det smaa, uden Sammenhold, uden Al-
vor, madkere, selvglade - intet Folk i Verden
€r mere modsat mig og mit. I har duet engang,
men det var bespotteligt, om I af den Grund
fik Lov at beholde det skenne Land, I for-
lengst har vist jer uverdige til, Nevn mig een
virkelig Vilje, peg paa een dristig Daad. Nej;
I er forbi. Gud har lagt det i mine Hender at
kaste jer Grav.

rede): Med hvad Ret gor I, en
til Dommer over vort Folk?

s de
Med den Ret, at jeg har betvunget jer. Den,
der sejrer, har Ret.

Nuvel -~ I bad om en difistise Dasd « & i

Og det er den, du dukker op for at vise mig!
Jo, jeg saa nok, da du tren ind, hvordan den
onde Samvittighed i dine Faareojne skelede hen
til mit Hovedgerde, hvor de har forialt dig,
mit Sverd har sin Plagds. Mig, Grev Gerhard af
Holsten, mig, i hvem Gud bop, yilde du, Hisls




Ebbesen Dansker, liste dig op og give Doden.
Haa, Jjeg maa le. Se saa her! her sidder jeg
vagbenles, kun i Natdragt, og der er mit Sverd,
saa tag det, tag det, tag det, vis os din Daad,

NIELS EBBESEN (trzkker et kort Slags verd frem fra Kappen)s
Jeg behesver ikke at laane. Jeg har mit eget!

GERT Hvad er det? Har jeg ikke forbudt -? Hvordan
kommer en Mand med Vaaben herind? Ud med ham!

HAASE Niels, skynd dig herfra!

NIELS EBBESEN Bland dig ikke i vor Sag, Ove. Vi er i Slegt,
du og jeg.

HAASE (griber Gerts Sverd): Men han er min Herre.
(anfalder ham,)

NIELS EBBESEN (verger for sig): Saa gaa da din Herres Vej.
(hugger ham ned) Herhid, mine Karle, for nu
maa det ske,

PRESTER OG RIDDERE De er flere, Til Vasben! Til Flughl
(Alle ud,)

Gert (har sogt at gribe Sverdet fra den dede Haase;
det mislykkes): Niels Ebbesen! Man kan ikke —!
Det er Stimandsvis. Du baader ikke din Sag ved
det. For dig selv bliver det Stejle eg Hiul.

NIELS EBBESEN ( gaar frem mod ham. )

GERT Se ikke paa mig med de Ulvesjne. Der kan meg-
es. Lad Niels Bugge mmgle imellem os. Betenk,
Jeg er fremmed og syg og vergeles. Med hvad
Reb (=~ - i

NIELS EBBESEN (lefter Sverdet): Retten har den, der sejrer. |

VITINGHOFEN Jeg kommer, BEders Naade, hold ud. Nu er jeg her. :
GERT Vitinghofen! Gud vere lovet. Stik ham! bagfral g
stik! ; '

(Niels Ebbesens M=nd hugger Vitinghofen ned) ;
Niels Ebbesen, jeg rejser fra Danmark i Morgen.

NIELS EBBESEN DNej, I faar undskylde mig, men - I rejser fra |
Danmark nu, ;

EN AF NIELS EBBESENS KARLE Husbond, de lader Trommerne gaa.

EN ANDEN Mlen Trazppen er endnu fri.

?




NIELS EBBESEN Ja, ja, jeg kommer, jeg kommer.,
(De river ham med sig ud.)

GERT Det var bare en Rift. Det betyder ikke.
Tak, Herre! jeg vidste, du skermer mig.
Hvorfor bliver her saa moerkt? Hvorfor kom-
mer ingen til Hjzlp?
Ikke ene i Merket.
Hjzlp! hjzlp! hj=lp! f
Bare en Rift.
Hahaha, den Nar! tro, han kan udslette mig!
Mig ken ingen drmb s deg . er evig - evig |
som Morket -~ dette M@rke, jeg synkew 1 0L, '

\.}"(:
Det lysner. Men endnu er det merkt, I Taagen heres Vaaben-
klirren og Hestetramp,
RAAB Danskerne er efter os! flygt, flygt! Jamen de
ex kun -en haandfuld, Snek, der var Tusindvis! '
flygti fly (Der bliver 1lidt efter 1lidt
Stilhed )
|
UTH Mor, lad os ssztie os 1idt og hvile. Du kan ikke
lengere
GERTRUD Jeg? hvad betyd

rre det gaar nmig,
e

des bedre. Je g vil finde ¢.am,

LORENTS Vi ane

Jo ixke mer, hvor vi er i denne taagede
Nat. Na .ske fjerner vi os fra ham. Lad os
standse cg vante paa Morgen,

FRU GERTRUD Jeg har ventet le mit Liv. Bu kan jeg ikke
mer med den Venten. Videre! Videre! ¥inde hans
Lig, for de skender det. ;

RUTH Ti stille, lor. Jeg kan ikke taale at heore dig
sige det. Far er ikke dpd. Hvor ved du delsfra?

E (J)

]
4

FRU GERTRUD Han og hans Hazndfuld Bender mod Greven og |
hele hans Her! Afsind! Afsind! Og Skylden erxr
min, et mig, der har =gget og tirret ham, ;
agh, om kunde finde hans Lig, bare bede ,
hans Lig i

(1
I
¢

o~

@

o
Hm A

RUTH Fq;.er i%ke ded., Han maa ikke vere det. Hvis
Vitinghofen er naset frem, hvis det er ham,
der har gjort det g mister Forstanden af
S0rg og af Skem.

H




LORENTS

FRU GERTRUD
LORENTS

FRU GERTRUD
LORENTS

FRU GERTRUD

LORENTS
FRU GERTRUD

LORENTS

FRU GERTRUD

RUTH

LORENTS

RUTH

LORENTS

Stands nu med den Jamren. Niels Ebbesen er ikke
ded. :

Bver ved I det fra? 1 1lyver jo.

Og selv om han er, saa burde I kvele jer Sorg
i Stolthed. Han faldt jo paa Erens Mark.

Begynder nu ogsaa I med Fraser?

Vel gor jeg ej. Mol ‘hvad vil I, Jeg skal fro-
ste Jer med? Er det ikke Jer, der altid selv
Ne P ggep mees

Jeg ved ikke mere, hvad jeg altid har sagt. Jeg
ved bare, at ,.. at der ikke er den Ting i Ver-
den, jeg ikke vilde give for et have ham hos
mig igen.

Vilde I ogsaa give - Danmark?
Sperg mig ikke! sperg mig ikke.

Je er: fik han nu evet sin Dead, om den
bagefter kosted ham Livet, vilde I sas have den
ug J

I maa ikke sperge mig. Jeg, skammer mig over
mig selv. Har jeg svigtet dig i Livet, Niels,
svigter Jjeg dig s2a ogsas i Deden - for det

er jo rigtigt, som du har gjort - og kunde
man do engang til, og du spurgte mig:"Ger-
trud, skal jeg ride?" jeg vilde svare digs
"da, Niels, du skal ride," og slaa mine Arme
om dig og holde dig fast, saa du ikke fik Lov.

Hvad gor vi, Fader Lorents? Mor kan ikke holde
Sig oppe mer.

Hvad ger vi? hvad kan jeg med disse fordemte
Hender? Der ligger et Hus derovre, stet Jer
t1l mig, Pru Gertrud, lad os se at komme i Hus.

Mor, tag om mig. Jeg skal preove at gere mig
sterk. Ash, Herre, Gud i det hoje, lad ham,
den anden, lad ham vsre ded. Men Far! Far!
Par! Jeg slides i Stykker herinde, Fader Lo-
rents, slides itu.

Hvad rager jeres Sorg fig, 1liile Jomfru? I er
ung og bliver gift og kan kalde Jer Heon for
Niels. Men jer stakkels Mor her . .

(De gaar ind i Huset.)




NIELS EBBESEN (kommer ridende. Han lader sig dedtret glide

- ned af Hesten, Et @jeblik staar han som uden
Tanker, saa trekker han sit Sverd 0g ser paa
det. Og pludselig bejer han sig og torrer det
ilferdigt i Gresset.)

LORENTS (kommer ud af Huset): Niels Ebbesen? Er det et
Oyn? Du er i Live!

NIELS EBBESEN (ser fjernt pas ham)
LORENTS Du - - opgav det? j
NIELS EBBESEN Hans Blod var redt som mit eget Blod.

LORENTS Hvis Blod var redt? Har du gjort det? Han er
ded? Den kullede er ded? Gertrud, Gertrud! |
Ruth! Herer I! Jyder, Fynboer, Szllznder,
r, her nyt! den kullede Gre-
ve er ikke mere. Danmark er fri for ham. Huhu~
huhu, Danmark er fri!

FRU GERTRUD Niels! Niels! er det virkeli dig? din Haand
: ] L1g »
: din levende Haand mellem mine?

RUTH : Far! Far! Er det sandt? har du gjort det?

NIELS EBBESEN dJa, jeg har gjort det. Der er Blod paa mit
grlige Sverd. En Plet pas mit Skjold 0g paa
Danmarks.

FRU GERTRUD Niels, at du lever! at Jeg har dig igen!

LORENTS Hor nu, Niels Ebbesen! om jeg begriber . . .
Jo, gu gor jeg saa: Du har hverken famet vaadt _
€ller tert, Det er hele Sagen. Tag nu her i i
mit Belte, nej deromme, tag saa og drik, Hej,
Kelling derinde, har du Mad i Huset?

KONEF I HUSET (frem i Deren): Det eneste, Jjeg har, er to
Smagbred til mine Born. Men er det Sanden,
Niels Ebbzsen, te du har vejet den kullede,
skal du misyv ha det ene. :

LORENTS Herer du det, Man
staa? Du har ov
gamle Bigp Abss

der gor dig Dus med
s S
om a2l Verdens Brode 1

idder du der, som j
a din’ Ryg. i

. NIELS EBBESEN Jeg hugg ham ned uden Kamp.

LORENTS Gud straffe dig for din syndige Retskaffenhed.
Hugg ham ned wuden Kampl! Der er Krig her i Lan-
; det. Han har fort Krigen ind over os. Der er !
ikke den Forbrydelse. han ikke har sluppet 1los.




KONEN

NIELS BUGGE

RAAB

NIELS EBBESEN

FRU GERTRUD

NIELS EBBESEN

44

Hans Dom var fzldet deroppe. Du har fuldbyr-
det den. - Er du ked af det, saa treost dig
med, at i Dag er der Glazde i Himlen over, at
Jorden igen har en Djzvel mindre.

Der har du Bredet, Niels Ebbesen.

(Solen staar op. Folk begynder at stremme til
rundtomfra: Der sidder han. Det er ham, der
har gjort det. Det er vor Niels Ebbesen. )

(kommer Sprengende ind paa sin rede Hingst):
Ruth, se din Far! han har frelst mit Liv. Han
her frelst wvort Folks.

Horer I det, I Jyder! Nu Ligger Wey Poran g,
Stenet og blodig bliver den, men nu fik vi Mod
til at gasz,

Du har feldet vor Fjende. Langt mer end det:
du har givet os Troen tilbage.

Saa for os da! for 0s, nu og igennem Aarhun-
dreder, Hvergang Danmark synker, saa kom og
loft os igen.

Ja ja. Niels Ebbesen, vis os Vejen! Hvor trang
den end er, vi vil gaa den sammen med dig!

(rejser sig fra Groftekanten): Landsmend!
Der skal komme en stor Fredens Dag engang --
den tror jeg paa og vil jeg tro paa - da vi
og vor Nabo lever Side om Side hinanden til
Gavn. Derfor skal begge vore to Folk bestaa.
Og derfor lover jeg jer, at jeg ikke vender
tilbage til min Plov og mine Born - -

(Han standser og ser paa

der griber sig til Hjertet. Saa smiler hun til
ham og nikker): Ja, Niels.

= Tew wviohar jepet nlle gem,der vil vor
Undergang ned over Grsnsen eller ned under
Jorden, hvor de nu helst selv vil. For frie
maa vi vere for at leve,

DEN GAMLE BONDE TROELS TFor denne Dag vil Danmark takke Gud

NIELS EBBESEN

til alle Tider, Han 1lgnne dig, Niels Ebbesen.
Vi kan ikke,

(tager sin Hustru ind +il sig): Jeg har faaet
~on nok, Troels, den bedste af &lile, 5 minc
Born kan voxe op og wvere Danske.




